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1924ème SÉANCE 

Tenue à New York, le mercredi 9 juin 1976, à 10 h 30. 

/‘rc;sit/~~~r : M. Rashleigh E. JACKSON (Guyane). 

/‘~c~w~I/s : Les représentants des Etats suivants : 
Bénin, Chine, Etats-Unis d’Amérique, FKinCe, 

Guyane. Italie, Japon. Pakistan, Panama, République 
arabe libyenne, République-Unie de Tanzanie, Rou- 
manie, Royaume-Uni de Grande-Eretagne et d’Irlande 
du Nord. Suède, Union des Républiques socialistes 
soviétiques. 

Ordre du jour provisoire (S/Agenda/l924) 

1. Adoption de l’ordre du jour. 

2. Question de l’exercice par le peuple palestinien 
de ses droits inaliénables : 
Rapport du Comité créé en application de la II so- 

lution 3376 (XXX) de l’Assemblée générale 
(S/l?O90). 

Remerciements au Prbsidrnt sortant 

1. Le PRÉSIIIENT (i,r/c,r7>/‘[;r<r/io/l C/C /‘u/~~/~ris~ : 
-Avant que le Conseil passe ;I son ordre du jour, je tiens 
ii m’acquitter d’un très agréable devoir. Je voudrais. 
au nom du Conseil et en mon nom personnel, exprimer 
notre reconnaissance au -représentant- de. la France, 
qui a présidé avec tant de sérénité les débats du Con- 
seil au mois de mai. L’ambassadeur de Guiringaud, 
comme nous nous y attendions. a dirigé les activités 
du Conseil avec le savoir-faire et le maturité auxquels 
il nous a tous habitués. Sous sa présidence. nous nous 
sommes- occupés avec-succès de -plusieurs points 
qui revêtent une grande~importnnce pour: la commu- 
nauté internatianale, cherchant if maintenir la dignité 
du Conseil et il faire face il ses responsabilités. Nous 
~VOI~S tous il Ilégard de M. de Guiringaud une grande 
dette dc gratitude. 

.\doption de l’ordre du jour 

I.‘orr/r<~ I//l .;lJ,rl~ l’.\I r,llo/‘l’;. 

- 
lettre en date du 9 juin du Frésident du Comité pour 
l’exercice des droits inaliénables du peuple pales- 
tinien qui se lit comme suit : 

“J’ai l’honneur de me référer à la prochaine réu- 
nion du Conseil de sécurité sur la question de I’exer- 
cice par le peuple palestinien des droits inaliénables 
reconnus aux paragraphes I et 2 de la résolution 
3336 (XXIX) de l’Assemblée générale et de vous 
prier de faire les arrangements nécessaires pour 
me donner la possibilité de m’adresser au Conseil 
en tant que président du Comité pour l’exercice 
des droits inaliénables du peuple palestinien. ainsi 
qu’au représentant de Malte en tant que rapporteur 
du Comité. et pour nous permettre de participe1 
aux travaux du Conseil.” 

3. On se souviendra qu’en de précédentes occasions 
le Conseil a adressé des invitations aux représentants 
d’autres organes de l’organisation des Nations Unies. 
tels que le Conseil des Nations Unies pour la Namibie. 
le Comité spécial contre I’<r/wrY/r&/ et le ComitF 
spécial chargé d’étudier la situation en ce qui con- 
cerne l’application de la Déclaration sur l’octroi de 
l’indépendance aux pays et aux peuples coloniaux. 
Je propose donc que le Conseil suive la-même prati-~ 
que en cette occasion. En conséquence, et si je n’en- 
tends~ pas d’abjections. je propose que le Conseil 
invite. conformément P l’article 39 de son règlement 
intérieur provisoire. le Président. le Rapporteur et 
d’autres membres du Comité pour l’exercice des 
droits inaliénables du peuple palestinien. 

4. Comme il est prévu qu’ils parleront à la séance 
~d’aujourd’hui. j’invite le Président. le Rapporteur et 
d’autres membres du Comité pour l’exercice des 
droits inaliénables du peuple palestinien B prendre 
place il la table du Conseil. 



_~ usions. les représentants de l’Organisation de libé- 
ration de la Palestine soient invités à prendre part 

~~ ~~NI débat sur IB question de l’exercice des droits 
-~inaiiénables-du peuple palestinien?* 

6.- Elan1 donné que la lettre demande que les repré- 
sentants de l’Organisation de libération de la Pales- 
fine soient invités II participer au débat comme en de 
précédentes occasions, je soumets cette proposition 
au Conseil. II convient de noter que cette proposition 
n’est pas faite en vertu de l’article 37 ou 39 du règle- 
ment intérieur provisoire, mais, si elle est adoptée, 
l’invitation adressée h l’Organisation de libération de 
la Palestine lui conférera les mêmes droits de parti- 
cipation que ceux dont jouit un Etat Membri aux 
termes de l’article 37. 

S’<tltsti<ltttrl,trf : France, Italie, Royaume-Uni de 
Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord. 

7. Un membre du Conseil demande-t-il la parole SUI 
cette proposition ? 

Ptrr II ivti.r cotilra utw, ui’w 3 trltsl~vrtiotr,s. hi pro- 
ptsi/ioti es/ dopt6i~. 

8. M. SHERER (Etats-Unis d’Amérique) [irrwpr& 
tuliotr dc /‘frtc,q/ois] : Monsieur le Président, nous 
sommes heureux de vous souhaiter la bienvenue dans 
vos nouvelles fonctions. Nous nous réjouissons à 
l’idée de travailler sous votre direction et nous nous 
efforcerons de coogrer avec vous. 

Strr I’itl i*it(rfion (III PrGsirlorr, M. T()r:i fOr.~crt/i.vo- 
liotr dc lilt~r~rliotr tic I(i PulcslitrcJ pwtrd pl~rw (i lit 
I~I/~/~~ (III Conseil, 

Y. Je voudrais également profiter de l’occasion pour 
remercier M. de Guiringaud pour la façon si judicieuse 
avec laquelle il n dirigé nos travaux pendant un mois 
très chargé et très important. 

10. Je voudrais tout d’abord faire- observer qu’en 
acceptant l’inscription du point de l’ordre du jour 
nous ne donnons pas par là notre assentiment à la 
manière dont il est formulé ni ne modifions notre 

14. Le PRÉSIDENT fi/l/Prp~~;lrrliotr ~IV !‘mr,yluis) : 
En outre, je voudrais informer les membres du Con- 
seil que les représentants de l’Egypte, des Emirats 
arabes unis, de la Jordanie, de la République arabe 
syrienne et de la Turquie ont adressé des lettres pal 
lesquelles ils demandent à être invités B particip,er à 
la djscussjon. En conséquence, je propose au Con- 
seil, selon la pratique habituelle, d’inviter ces repré- 
sentants à participer P ladiscussion sans droit de vote. 

position ii l’égard du Comité ou de la résolution. Notre 
assentiment est fonction de notre politique générale 
il l’égard de l’inscription de points à l’ordre du jour. 

-15.~ Etant donné le nombre limité de places disponi- 
bles 0 la table du Conseil, j’invite ces représentants 
hi occuper les sièges qui leur ont été réservés sur les 
côtés de la salle du Coiseil, étant entendu qu’ils seront 
invités n prendre place à ta table du Conseil lorsoue 
leur tour de parole viendra. 

I 1. En ce qui concerne la question de l’audition de 
membres de l’Organisation de libération de la Pales- 
tine, l’opinion de mon gouvernement est parfaitement 
bien connue. Nous n’avons aucune objection à enten- 
drc-les points de WC palestiniens;Le règlement inté- 
rieur provisoire du Conseil fournit fort judicieusement 
le moyen qui permet au Conseil de mettre à profit ces 
points de~vue ou. en fait. les opinions de ceux que le 
Conseil-juge compétents pour nous donner des ren- 
wignements 011 IIOLIS aider d‘une autre manière. 
Naturellement. je veux parler de I’articlc 3Y. Notts 
continuons donc h 1iot1\ opposer il la dérogation gra- 
tuitc qui est faite iit1 règlement. 

16. Le PRÉSIDENT (i/r/<~t~tr~(;/<r/io,r do I’trrr~ltris) : 
Le ?Y mai. le Secrétaire ~énfral a commtinioué au 
Conseil. conformément a11 dispositions du’ para- 
graphe 7 de la rewlution 3376 (XXX) dc I’As~n~blEc 
générale. le rapport du Comitc pour I‘exercicc dc\ 
droit\ inaliGnablr\ dt1 peuple palestinien [.S//?fJY(J). 

12. Et;wt donnt! que I;I 1nGthode proposée pou1 
cntcndre les rcpr~wt:mth de I’Organiwtion dc libé- 
ra:ion dc Iii P&\tinc n‘el pax conforme au règle- 
ment. nou\ tlerr1antlon~ que la proposition soit mise 
;1us wis. 

17. Au cour5 dc\ contrltati0n~ officiruses qt11 ont 
préc& la pr&ente r~tinion. les membrr~ du (‘on\cil 
ont cunventi que cette p1~cmii:rc séance consacr& it 
l’examen dc Ii1 question devrait compclrte1. la p1’e. 
wntation du rapptwt du C‘omitti. En cocstiqucncc. lt: 
premier or;ttet11~ cht M. iilé~lou~~c ~III ~II Sé~~fg;~l, p1.c. 
\idcrit du Comité. Je lt1i ~OIIIW I;I parole. 

mulées~en-ce qui concerne la proposition visant ;1 
inviter l’Organisation de libération de la Palestine a 

-~participer aÜ débat~surla_même base-qu’en-de pré-- 
cédentcs occasions, je mets aux voix cette propo- 
sition. 

Vowt~r ptrrr : Bénin, Chine, Guyane, Japon, Pakis- 
tan. Panama, République arabe libyenne, République- 
Unie de Tanzanie, Roumanie, Suède, Union des 
Républiques socialistes soviétiques. 

Vo/et~/ CO~I/~ : Etats-Unis d’Amérique. 



-IX. M. FALL (Présidenl du ComilC pour I’cxer- 
cicc odes droils inaliénables du peuple palestinien) :~ 
.Monsieur Ic Presidenl. permellez-moi tout d’abord. 
en lanl que président du Comilé pour l’exercice des 
droits inalitnables du peuple paleslinicn et en mon 
nom pcrsonncl. de m’:icquitter d’un agréable devoir 
en voiis prEsenlanl mes plus vives félicitalions ii 
l’occasion de voire uccession ii la présidence de tel 
éminem organe de I’Organisntion des Nallons Unies 
qu’est le Coiwil de sécurilé. C’est Iii un hommage 
rendu à volrc pays, la Guyane. pays fermement 
attaché aux idéaux de l’Organisation et du mouve- 
menl des non alignés. Pour ce qui vous concerne plus 
parliculiéremenl, nous sommes persuadés que les 
qualilés de cteur cl d’espril, de lac1 el de courage que 
nous vous connaissons vous permellronl, Ii coup sur. 
de mener il bonne fin la lourde cl délicate tache qui 
esl la votre duranl ce mois de juin. 

19. Le Conseil est saisi du rapport du Comité poui 
l’exercice des droits inaliénables du peuple palesti- 
nien. Ce comité a été créé aux termes de la résolu- 
rion 3376 (XXX) de l’Assemblée générale, en date du 
10 novembre 1975. Je ne m’attarderai nas il faire une 
analyse de ce rapport. Son contenu ainsi que ses con- 
clusions sont suffisamment nels, clairs et précis. 
Néanmoins, les circonstances particulières qui con- 
fèrent ~II débal d’au.iourd’hui son importance histo- 
rique méritent de faire l’objet de quelques commen- 
taires, car la question de Palestine, qui a été introduite 

-pour la premiére Ifois ~0~ l’Organisation des Nations 
--Unies le 2 avril 1947, n’acessé depuis lors d’être un 

sujet de préoccupation majeure pour l’ensemble de la 
communauté internationale. 

20. La première crise conséculive à cette affaire 
a éclaté avec l’adoption par l’Assemblée générale de 
la résolution 181 (il) du 29 novembre 1947, qui con- 
sacrait le partage de l’ancien territoire palestinien 
sous rnandal britannique en deux entités dislinrtes 
- l’une arabe, l’autre juive. Adoptée malnré~l’oppo- 
sition manifeste des populations- concernées,&tte 
résolution s’est également heurtée à l’hostilité farou- 
che de tous les Ëtats arabes et de leurs amis. Cette 
situation devait engendrer -une suite d’événements 
tragiques qui nous ont~valu quatre guerres ainsi que 
la dépossession de tout un peuple - le peuple arabe 
de Palestine - de ses droits civiques et nationaux les 
plus fondamentaux et les plus inaliénables.~ 

21. Les évenements violents qui ont entouré les 
divers conflits oppoaan~ I’Etat d’lsrael aux différents 
pays arabes eurent pour conséquence de reléguer il 
I’arriére-plan la tragédie du peuple palestinien. bien 
que cc problème fut ii l’origine de cc qui était devenu 
alors “la crise ixraélo-arabe”. Ainsi donc, perdant 
prés d’un qunrl de siécle. la communauté internatio- 
nale ne retint du problemc palestinien que WII aspect 
Iiumiliii~ilire d’aide iu1~ rt’fugits. alurs qu’il s’agissail 
illcvilte~lahlerii~ii~ d’uli prohleme puliliquc - le pro- 
bkme du droit d‘un peuple il la justice et il I’m1to- 
cl~teiriiiiintion. du droil 11’1111 peuple il la rïnlisatinn 
(le ses aspi1.ations nationales ICgitime~, 

22. Cette approche erronee du pro1 Iéme du Moyen- 
Orienl devait être la cause fondame,ltale de I’aggw 
valion du conflit israélo-arabe et de l’impossibilité de 
lui trouver une solution juste et durable. Tous les 
efforts déployés ii ce sujel se sont alors révélé\ vains 
parce uuc l’on attachait plus d’importance aux con- 
séquences qu’a la cause &Ile du conflit, c’esl-ù-dire 
la violation des droits inaliénables du peuple pales- 
tinien. Cependant, la ferme délermination du peuple 
de Palestine. résolu a défendre ses droits jusqu’au 
sacrifice suprême, allail venir a boul de I’indiffei-encc 
collective dom il avait été viclimc pendant prés de 
2s ans. 

23. A partir de la fin des années 1960, I’Organisa- 
lion des Nations Unies, sous la conionction de plu- 
sieurs facteurs, commença a modifier ses vues-sur 
la question afin de s’engager dans une voie beaucoup 
plus constructive et plus efficace. Ainsi, le 10 décem- 
bre 1969, par sa résolution 2535 B (XXIV). I’Assem- 
blée générale, se souvenant de ses résolutions de 1947 
et de 1948, réaffirma “les droits inaliénables du peu- 
ple de Palestine”. Mais ce n’est que l’année suivante. 
le 8 décembre 1970, qu’elle se décida, par sa résolu- 
tion 2672 C (XXV), a. reconnaitre formellement le 
droit inaliénable du peuple arabe de Palestine a l’auto- 
détermination. Cetie résolution déclarait en subs- 
tance : 

“/ic,<.orr/l<ris,str/~~ que le problème des réfugiés 
arabes de Palestine provient’du fait que leurs droits 

-inaliénables, tels qu’ils sont énoncés dans la Charte 
des Nations Unies et dans la Déclaration univer- 
selle des droits de l’homme, leur sont déniés. 

“1, ~Rwo~uroi/ que le peuple de Palestine doit 
pouvoir jouir de l’égalité de droits et exercer son 
droit à disposer de lui-même, conformément a la 
Charte des Nations Unies;“. 

Et la résolution de conclure : 

“le respect intégral des droits inaliénables du 
peuple de Palestine est un élément indispensable a 
l’établissement d’une paix juste el durable au 
Moyen-Orient.” 

24. Lu même préoccupation fut il la base de\ réso- 
lutions 2792 D (XXVI) et ?Y63 E (XXVII). de\ 6 dé- 
cembre 1971 et 13 décembre 1972 respeclivement. par 
lesquelles l’Assemblée générale exprimai! sa prufo1lde 
préoccupauon devant le fait qu’il rl’avait 11as été per- 
mis au peuple palestinien “de jouir dc ses droit5 
inaliénables et d’esercer son droit il I’autodctcrmr 
nation”. Toutefois, ce n’est qu’au cou~.~ Jr w vingl 
neuvième session que l’Assemblée. poursuivant ~5 
efforts en vue de la rebtilul~iltiotl sIes dioils illidiella- 
I)le5 du pr:Llple Ir:rlcslinien. proced:r il I;I di-finition 



précise~de ces droits dans sa résolution 3236 (XXIX) 
~~ ~---du 22 novembre 1974. Les paragraphes essentiels de 

cette résolution stipulent :- 

. . 

“S’i~rspir~rtr~ des buts et principes de la Charte, 

“R~p/w/frfrr ses résolutions pertinentes qui affir- 
ment le droit du peuple palestinien à I’autodéter- 
mination. 

“1. R~G$~iww les droits inaliénables dt peu- 
ple palestnuen en Palestine, y compris : 

“u) Le droit à l’autodétermination sans ingé- 
rence extérieure; 

“h) Le droit a l’indépendance et à la souverai- 
neté nationales; 

“2. RG@mc c~~&~tr~~r le droit inaliénable 
des Palestmiens de retourner dans leurs foyers et 
vers leurs biens, d’oti ils ont été déplacés et déra- 
cinés, et demande leur retour;“. 

25. Ainsi donc, tout au long de !a période allant de 
1969 à 1975, l’Organisation des Nations Unies a pro- 
gressivement reconnu et défini-de façon sans cesse 

~~ -plus ferme et P!US précise les droits inaliénables-du 
peuple palestinien en Palestine; c’est dans cet ordre 
d’idées-que l’Assemblée générale a été amenée à 
créer, par sa résolution 3376 (XXX), un comité dit 
“Comité pour l’exercice des droits inaliénables du 
peuplz palestinien”, composé de 20 membres dési- 
gnés dans son sein e! doit le premier rapport ainsi 
que les recommandations sont soumis aujourd’hui 
au Conseil. Le mandat du Comité est défini comme 
suit : 

“étudier et... recommander à l’Assemblée générale 
un programme de mise en œuvre, destiné à permet- 
tre au peuple palestinien d’exercer les droits recon- 
nus aux paragraphes I et 2 de la résolution 3236 
(XXIX) de l’Assemblée, et... tenir compte, en for- 
mulant ses recommandations pour l’application 
dudit PrOgramme. de tous les pouvoirs conférés 
par la Charte aux organes principaux de I’Organi- 
sation des Nations Unies”. 

26. Ainsi, la tâche du Comité. qui s’inscrit dans le 
nouvel esprit qui s’est degagé au cours de ces six 
dernières nnnées an sein de I’Org~misation des Nations 
Unies en cc qui concernr la question palcstinicnnc. 
consiste essenticllcment ii mettre au point un pro- 
gramme de mise en twvre drs droits du peuple pairs- 
tinicn, ktant bien entendu que ces cll’oits sont déjit 
définis par les rC5ohitions pertinentes de I’Or~anisa- 
tien. singulii-rcil\cnt I;I ri:solution 32% (XXIX). Cettt: 
tàchc est il la fois irl.puriantc ct difficile. Importan!t. 

twce aue. oour la première fois, I’Or~anisation SC 

penche.de faion concrète sur la quesiiun-qukonstitu~e 
le cœur même düconflit du Muven-Orient. Diflïcile. 
parce que la mise en applicationSdes droits du peuple 
palestinien fait l’objet d’interprétntions divergentes CI 
souvent opposées les unes aux autres. 

27, Aussi bien. pour surmonter les obstacles et fnirc 
œuvre utile en présentant un travail susceptible de 
recueillir l’accord de la grande majorité - sinon de 
l’unanimité - des Etats Membres, le Comité a. con- 
formément au paragraphe 5 de la résolution 3376 
(XXX), invité tous les Etats Membres ainsi que toutes 
le,, organisations régionales intergi~uvernemcrit~~les 
il participer à ses travaux en qualité d’observateurs. 
Le Comité leur a fait également savoir qu’il était dis- 
posé à examiner toutes suggestions et propositions 
orales ou écrites qui pourraient lui Stre présentées. 

28. A cet effet, l’Organisation de libération de la 
Palestine a été invitée à participer comme obscrv;~teul 
aux travaux du Comité et à y présenter des proposi- 
tions et suggestions. D’autres Etats, particulièrement 
ceux du Moyen-Orient. ont également participe aux 
travaux du Comité. Toutefois, le Comité a eu il regret- 
ter le refus de collaboration des autorités israéliennes. 
encore qu’Israël soit une des parties les plus inté- 
ressées à la solution de la crise du Moyen-Orient. 

29. -Le rapport qui est actuellement soumis-au Con- 
seil contient dans sa deuxième partie les recumman- 
dations du Comité sur l’application des droits inalié- 
nables du peuple palest;,ien. Ces recommandations, 
qui concernent tout particulièrement Le Conseil de 
sécurité, sont centrées autour des droits définis par 
ia résolution 3236 (XXIX). à savoir, d’une part, le 
droit de retour et, d’autre part, le droit à I’autodéter- 
mination,-à l’indépendance et à la souveraineté natiu- 
nales. J’ajotuterai que toutes les recommandations 
formulées par le Comité tirent~ leur fondement des 
résolutions et décisions de l’Assemblée générale ou 
du Conseil de sécurité. 

30. Au cours de ses travaux, le Comité a-accordé 
une attention toute particulière au droit de retour des 
Palestiniens. Ce droit leur a été reconnu par I‘As- 
semblée générale dans sa résolution 194 (III) du I I dé- 
cembre 1948, par la Déclaration universelle des droits 
de l’homme, par la résolution 237 (1967) du Conseil 
de sécurité et, enfin, par Israël lui-méme dans In réso- 
lution 273 (111) du 11 mai 1949 admettant cet i:tat 
comme Membre de l’Organisation des Nations Ilnies. 

31. Dans In résolrltion 194 (III). ad«ptCc il la suite 
du rapport intfrimaire du comte tkr~~xlotte. ntklia- 
teur de> Nations UIIICS au Moyen-Urient. I’hh\cn~hl~!c 
générale avait poY2 lçs principes de la wlrition du 
prohlèmc des réfugiis en ces terlne> : 



nités doivent être payées à titre de compensation 
pour~les biens deceux qui décident de ne pas rentrer 
dans leurs foyers et pour tout bien perdu ou endom- 
magé lorsque, en vertu des principes du droit 
imernational ou en équité, cette perte ou ce dom- 
mage doit être réparé par les gouvernements ou 
autorités responsables”. 

32. Le droit des réfugiés palestiniens au retour ou B 
l’indemnisation a également été réaffirmé par la suite 
dans 24 autres résolutions. Nous attirerons tout par- 
ticulièrement l’attention sur la résolution 273 (III) 
portant admission d’Israël à l’Organisation des Na- 
tions Unies, dans laquelle l’Assemblée générale prend 
acte de la déclaration par laquelle I’Etat d’Israël 
“accepte sans réserve aucune les obligations décou- 
lant dé la Charte des Nations Unies et-s’engage à les 
observer du iour où il deviendra Membre des Nations 
Unies”. Ceite même résolution rappelle expressé- 
ment les dispositions de la résolution 181 (II) portant 
création en Palestine de deux entités territoriales, 
l’une arab- et l’autre juive. 

33. Après son admission B l’Organisation des Na- 
tions Unies, le représentant d’Israël, en prenant place 
au siège qui lui était réservé, a alo:s déclaré : 

“Le lien organique d’lsrasl avec l’organisation 
- ~~~ m-des Nations Unies s’est joint à son intérêt. propre 

-pour lui dicter sa ligne de conduite dans les affaires 
internationales. c’est-à-dire un loyalisme sans con- 
(dition à l’égard de la Charte des Nations Unies et 

le dévouement a la cause de la paix’.” 

C’est pourquoi - et tonJours dans le cadre de cette 
pwfession de foi - I’Etat d’Israël devait donner son 
adtasion a la résolution~l94 (III) sur le droit de retour 
des réfugiés arabes en Palestine. 

. 

34. Ainsi donc, en accordant une attention toute 
particulière ii cette importante question, le Comité a 
surtout voulu mettre l’accent sur un aspect du pro- 
blème qui a été accepté d’une façon ou d’une autre 
par chacune des parties intéressées. 

35. En ce qui concerne les voies et moyens ù mettre 
en ceuvre pour permëttre l’exercice du droit de retour. 
le Comité propow deux phases. 

36. La première phase concerne les rCfugks de 1967. 
ii la suite de I;I guerre Jitc des sis jours. dont le retour 
Jevrait s’effectuer ilnm~diatement et sans condition. 
et ceci en application de la résolution 237 (1967). Cette 
résolution a force cxt!cutoire. comme le prewrit I’Arti- 
çle ?5 de In (~‘hnrlc. Au courbé de I;I réalisation de czlte 
prenikrr phaw. I‘Orl:;irii~;!tiol1 des Nations Unies. cn 
coopération ;~vet‘ le5 f<t;rt\ ,lirrctcment intbwsst!s et 
I’Orpani~alinn de libkralio- .<1 Palestine. prendrait 
les arr‘angcmcnls nke5sairr5 en VII~ d‘awier dans 
LIIIC dcusitirlw phaw le retour (le\ IéfugiC palebtiukii> 
cttawéh de I~II~\ terres entre l94K ct 1967. 

37. Nous devons, à ce sujet+ souligner que cette 
division en deux phases répond uniquement à un souci 
de réalisme et ne saurait être interprété comme appor- 
tant une quelconque restriction au droit de retour 
dont doivent bénéficier tous les Palestiniens exilés. 
En ce Qui concerne les Palestiniens qui ne désirent 
pas renirer dans leurs foyers, le Comité a prévu. 
conformément à la résolution 194 (III), qu’il leur soit 
accordé une juste et équitable indemnisation. 

38. La mise er. œuvre du droit de retour est une con- 
dition fondamentale pour toute paix juste au Moyen- 
Orient. Quels que soient les problèmes de sécurité 
que l’on sera amené à évoquer pour s’opposer à sa 
réalisation, il n’rn demeure pas moins vrai que cette 
sécurité ne pourrait véritablement s’instaurer que 
dans le cadre d’une coexistence pacifique entre tous 
les peuples et toutes les nations de la région. 

39. Le second volet des droits du peuple palestinien 
est crnstitué par le droit à l’autodétermination, à 
l’indépendance et à la souveraineté nationales. Si 
l’application du droit de retour a pour but de favoriser 
le retour des Palestiniens dans leur patrie. cela n’est 
nullement suffisant pour leur assurer l’exercice de 
leur droit à l’autodétermination. Pour ce faire, il est. 
nécessaire que les Palestiniens puissent s’exprimer 
librement en tant que peuple souverain, et c’est pour 

y cette raison que le Comité demande l’évacuation des 
territoires arabes illégalement occupés par Israël afin 
qu’il y soit établi l’entité ierritoriale arabe prévue par 
la résolution 181 (II) en vue de permettre au peuple 
palestinien de prendre en main le contrôle de son 
propre destin. Une telle décision s’inscrit dans la ligne 
des responsabilités déjà assumées par le Conseil lors- 

~qu’il a proclamé “l’inadmissibilité de l’acquisition 
de territoire par la guerre” [r@so/~~io/r 212 (IY67)]. 

40. Il va sans dire que pour ouvrir la voie B une telle 
démürche il est nécessaire de prendre dans l’immédiat 
certaines décisions. C’est dans cet ordre d’idées que 
le Comité a salué la déclaration faite le 26 mai 1976 par 
le Prksident düConseil au nom düconseil et aux 
termes de laquelle il a été solennellement proclamé : 

~~ 

~~ -"La Convention Je Genève relative k la~protec- 
tion des personnes civiles en temps de guerre. du 
I? ;I«CI~ 15)4y’. est applicable aux territoires arabes 
occupés par lsraiél depuis 1967. II a donc été de- 
mandé :I la Puissance occupante de wpecter stric- 
tement les dispositions de ladite convention. de 
s’abtenir de taules mcsurcs qui les violeraient ou 
de rapporter ces mesures. A ce titre. les.mesures 
prises par Israël dan5 ICS territoires arabes occupés 
qui sont de nature :.I en modifier I;I componition 
démographique ou Ic cawct?re gfographiquc. et 
cn pnrticulicr la con:~titution dc colonie5 dc peuple- 
ment on1 été déplorées. Ces .mesures. qui ne sau- 
raient pre,iuger I’ix5uc dea cfforfs dtiplo)Cs dans Ii1 
Irclierche de I;I paix. constitttent ~II ohstaclc !I 
celle-ci.” l/YJIf, .\?IIII(.v. ! ’  .F 2.1 



41. Les membres du Conseil ont certainement 
-encore il l’esprit les graves troubles survenus en Pales- 

pptine occupée durant ces derniers mois et les-débats 
auxquels ils ont donné lieu au sein de cette enceinte. 
Au cours de ces débats, la majorité des orateurs, 
sinon la quasi-totalité, ont reconnu que l’occupation 
des territoires arabes n’avait que trop duré et que les 
mesures unilatérales prises par Israël non seulement 
étaient inacceptables mais contribuaient à aggraver 
la situation et à compromettre tout progrès vers un 
règlement de paix. Cependant, ces débats n’ont pu 
s’achever sur l’adoption de résolutions, non pas tant 
il cause d’un désaccord sur l’appréciation des faits 
mais plutôt en raison de considérations qui n’avaient 
aucun rapport avec le fond de la question. 

42. Le Comité, pour sa part, constatant que I’occu- 
pation israélienne des territoires arabes est, dans son 
principe comme dans ses méthodes, désapprouvée 
par la communauté internationale et qu’en outre elle 
constitue un obstacle à l’exercice du droit P I’auto- 
détermination et à la souveraineté nationale du peuple 
palestinien arabe, préconise l’adoption par le Conseil 
des mesures ci-après destinées a mettre fin à cet état 
de choses : premièrement. la fixation d’un calendrier 
d’évacuation des zones occupées avec pour date 
limite le lerjuin 1977: deuxièmement, la mise en place 
de forces temporaires de maintien de la paix; troisième- 
ment, l’établissement d’une administration temno- 
raire des Nations Unies chargée de remettre les terri- 
toires évacués-à l’organisation de libération de la 
Palestine. 

43. En attendant l’achèvement de l’évacuation des 
territoires.- Israëltdevrait renoncer à toute viciation 
des droits de l’homme dans les territoires occupés et 
à sa politique d’titablissement de colonies de peuple- 
ment juives. 

44.~ Le Comité. ct>mme vous avez pu le constater, 
s’est- uniquement appuyé dans ses travaux sur les 
résolutions et décisions pertinentes de I’Assembl~ée 
générale et du Conseil de sécurité, qu’il s’agisse de la 
question des réfugiés, de l’évacuation des territoires 
arabes occupés ou, enfin. de la réalisation du droit à 
l’autodétermination du peuple palestinien. De méme, 
toutes-les mesures qu’il préconise sont conformes à 
l’espritet 1 la lettre de la Charte. Le Comité a particu- 
lièrement tenu compte de la reconnaissance par l’Or- 
ganisation des Nations Unies du peuple palestinierr 
comme partie principale dans le conflit israélo-arabe 
et de la réwlution adoptée au cours de la vingt- 
neuvième session reconnaissant l’Organisation de 
liberation de la Palestine comme l’unique représen- 
tant Iégitimc de5 interét du peuple palestinien. Les 
reprÈsent3rits de cette organisation ont apporté une 
contribution particulièrement positive aux travaux 
du ComirP. 

45. La tt!alisation des recorririinnd~\tions que nous 
pr-Gseriton:, au Conseil necessite tIrI accroissement du 
yole de I’Or.garriwtiurr tles Nations lJnic\ dans tous 

les efforts déployés en vue de résoudre la question 
palestinienne et d’instaurer une paix juste et durable _~ ~~ 
au -Moyen-Orient. C’est pourquoi le Comité attend 
beaucoup de la suite que le Conseil réservera à nos 
propositions, II a également décidé de tenir le plus 
grand compte des décisions, propositions et sugges- 
tions du Conseil dans le rapport qu’il présentera à 
l’Assemblée générale au cours de sa trente et unième 
session, comme le lui prescrit la résolution 3376 
(XXX) portant sa crlation. 

46. La conjoncture actuelle requiert de la part du 
Conseil un examen attentif des recommandations qui 
lui sont actuellement soumises afin de faire avancer 
le règlement d’une question qui, comme chacun le sait, 
commande l’établissement de la paix au Moyen- 
Orient. Un tel comportement nous paraît d’autant plus 
opportun que l’organisation des Nations Unies porte 
une grande part de responsabilité dans le drame que 
vit à présent le peuple arabe de Palestine. 

47. L’Etat d’Israël également a tout intérêt à I’ins- 
tauration d’une paix réelle et durable avec ses voisins 
du Moyen-Orient. La force brutale, aveugle et injuste 
ne peut rien construire qui ne puisse être détruit par 
une force encore plus puissante fondée sur la justice, 
la morale et le bon droit. Les dirigeants israéliens ont 
trop d’imagination et de sens des responsabilités poli- 
tiques pour ne pas comprendre que le temps ne tra- 
vaille pas pour eux. Malheureusement, .force nous 
est de reconnaître qu’ils commencent à compter beau- 
coup trop d’cccasions manquées. 

48. Voici une dernière pensée, qui sera également 
la conclusion de mon intervention mais qui n’est pas 
de moi : 

“Lorsqu’un peuple veut se libérer d’un occupant, 
même militairement plus puissant, il y parvient 
toujours. Ce fut le cas au Viet Nam, en Algérie, à 
Madagascar, en Angola. Ce sera la même, chose en 
Palestine.” 

Elle a été exprimée par un éminent~homme d’Etat qui 
a assumeles plus hautes responsabilités au sein du 
gouvernement de son pays, un homme d’Etat de répu- 
tation mondiale que son action politique et ses origi- 
nes placent au-dessus de tout soupçon -le sentiments 
anti-israéliens puisqu’il s’agit Ile Pierre Mendès 
France. 

49. Le PRÉSIDENT (i/r/c,17>/‘r:/<rrio/r <I<* /‘wr,~!tri.v.j : 
Je voudrais informer les membres du Conseil que j’ai 
refu une lettre du représentant de Cuba dans laquelle 
il demande il etre invité il participer 9 I;I discussion. 
En conséquence. si le Conseil est d‘accord, je pro 
pose. conformément ir la pratique. que le Conseil 
invite le représentant de Cuba il participer il la discus- 
hion sans droit de vote. 

.50. Etant donné le nombre limitr de places di%twni- 
hles il la table du (.‘onsril, j‘invite le repréwntant de 



Cuba il bien- vouloir occuper Ic siCgc qui lui u ék r& 
SerVé SUI‘ Il! mCô!é dl2 Iii SilllC, ClÎllllL~lll~lldLl qu’il \Cru 
.inviré ii prendre plwc il la tahlc du Conscil Iw.hquc 
son tour de parolc viendra. 

51. Le PK~SIDEN’I lirrll’r’/,r’(;ltr/i~J~l <Iv I’cru.q/rlisj : 
Le prochain orateur cxt JC Ilapporteur du C‘omitC pou, 
l’exercice des droils inaliEn;lhles du peuple pale\li- 
nien. M. Victor Gauci de Malte. JC l’invite il prcndl-e 
place à la table du Conseil cl il faire S;I dCclaration. 

52. M. GAUCI tk~pporteur 1111 Comilti polir l’cxer- 
cice des .droits inaliénables du peuple palestinien) 
[iirl<,r.l>,.<;i,rliot/ de I’on~lui.\ 1 : Ikpui\ que mon pays 
a été admis it l’Organisalion dc\ Nation\ Unie\ çn 
1964. aucun membre dc nolrc d~légution n’a jamais 
parlé devant le Conseil dc Gcuritti. Je prend\ la parole 
ici aujourd’hui avec lu foi inéhranlahlc en cet organe 
suprême de l’Organisation qui sied ii un pelil payh 
épris de paix qui, au cours des amkes, n’a jamais 
manqué d’énoncer bes opinion\ désintéresk\ mais 
pleines de préoccupation à I’6gar.d de la difficile situu- 
tion au Moyen-Orient dans un effort impartial pou, 
mettre en marche, malgk lous les obstarlex appa- 

-rents, des mesures concrétes de progrès vers la rk- 
lisation d’une solution juste et durable. C’est cona- 

-tarnment conscient de cet ohjzctif que. bien que ma 
délégation soit fort réduite. je me suis senti t-111 de 
participer aux travaux du Comitb \ur l’exercice des 
droits inaliénables du peuple palestinien et d’accepter 
la lourde responsabilité du poste de rapporteur de ce 
comit~é.~ 

53. II est donc approprié que Malte fasse ses débuts 
au Conseil à l’occasion de la discussion d'une question 
d’importance fondament-ale pour I;I cause de la paix 
et de lajustice et pour la confiance que l’on peut avoir 
en cette organisation internationale air nous .jouons 

54. Si le Conseil le veut bien. jc me permettrai de 
mettre en relief certains des aspects principaux des 
recommandations contenues aux paragrnphes 59 il 72 
du rapport du Comité, encore que cela ait déjB été 
fait de fuçon particulièrement rcmarquahle ~;II- no~rc 
président, le représentant du SknGgal. .tc me IIXIIIVC 

quelque peu encouragi dan\ celle lkhc Iklicalc du 
fait que vous, Man\ieur Ic I’ré~ident. repr2wntant 
d'un autre petit puys en dtivcloppcment (III (‘cw~mow 
wealth, présidez it ces stianccx avec heaucuup GIC 
compréhension des prohIènw\ que conn:\it un n\,u- 
Venu venu qui fait un pieniirr di~coiir5 de\.anr It: (‘1111 
seil. Vous êtes conbcicnl aussi de I’iInrnc’IIw irnpw 
tance que pr&,rntr peut I;I I);(i\ du niondc Ic pr~~l~lr~w 
dont II0U.i ll0115 occuporl~ cn cc 1111>111<'111. 

qulici créé des obstacles insurmontables au progrci. 
IX Comité a~donc tout fait pour s’Criger en-foruni- 
ouvert ù la dkcussion et pou; obtenir et éludicr ~OU\ 
Ic secteurs d’opinion> pertinentes. Encore que 
conscient, hien sUr, des événement\ quotidiens, il ne 
\‘ehl pas réuni en réponse directe ii quelque crk 
soudaine. ce qui c\t souvent le cas pour le Conwil 
de ~~curitC. Ses di\cu+sions ont élé murquks pai 
beaucoup de tranquillité, par une évaluation wreinc 
dc la Gtuation et le bc\oin dc faire progresser les intf- 
GI, de tous. Le Comilé a pu étudier la question triz\ 
complexe depuis le début des événements CI profite1 
de I’kvolution dc la discussion jusqu’a ce jour. II a 
donc pu faire ressortir l’élément vilal qui. chow 
Gtorwnte. a jusqu’ici échappé ii I’allention qu’il 
aurail dO mériter. Cet élément qui manquait, c’est le 
fait indéniable que le peuple palestinien, du poil>’ de 
vue politique aussi bien que des droits de l’homme, 
a eu plus que sa part des coups brutaux de la fortune 
du sort. Ainhi le Comité le déclare au paragraphe !3 
du rapporl, 

“Pendant 30 anb. par centaines de milliers, Ile\ 
Palestiniens] ont été contraints de vivre dan\ le 
dénuement, beaucoup se retrouvant kfugiés non 
pu\ une fois, mais deux ou mémc trois fois dans leur 
vie. La communauté internationale a reconnu que 
ce!te tragodie ne devait plus être tolérée:” 

Sh... Cet élément clef, je l’ai-dit. s’est-ri+ nettement 
détaché dans nos travaux.-Le~Comité Treconnu que 
kquestion de Fdlestine se trouve au coeur du-pro- 
bkme du Moyen-Orient et pense qu’aucune solution 
n’est possible qui manque de tenir compte de kei 
aspect fondamental. Celle reconnaissdnce, a son tour, 
appelle manifestement la pleine participalion de l’Or-- 
ganisation de libération de la Palestine, en -tant que 
représentant du peuple palestinien. dans toute dis- 
cussion où le sort de ce peuple est en cawe. Aucun 
observateur objectif, aucun-champion des droits -de 
l’homme, aucun défenseur de la paix ne saurait nier 
que la triste situation actuelle du-peuple palestinien 
demanàe à être corrigée. Ce peuple. par I’intermé- 
diaire de ses représentants,-est venu demander orien- 
tation et appui à l’Organisation des -Nations Unies. 
La signification pacifique de cette attitude mérite 
d’être soulignée. Mais ce peuple veut une action, une 
action compréhensive et responsable: il veut des 
progrk tangibles. venant remplacer le\ frru\tration\ 
acluek\ dans lu recherche de l’obtention de\ dl-oit\ 
qu’il wuhaite cn tant que peuplc. en tant que n;ttion. 
cn I:II~~ qu’ensemt-le d‘être\ humain\. 



m-qu’aucune tentative d’ensemble n’a été -faite pour 
-rectifier cette omission. Dans les recommandations 

----du Comité, une approche est suggérée. Si nombre 
d’occasions ont été manquées dans le passé, ce n’est 
qu’une raison de plus de passer d’urgence à l’action, 
sans délai superflu. II est indéniablement urgent que 
le Conseil de sécurité en particulier exerce un rôle et 
une influence dans la recherche d’un règlement global 
et dans sa mise en oeuvre. Voilà ce qu’en essence pro- 
pose le Comité. 

58. II n’est point nécessaire, je pense, que j’expli- 
que dans le détail les recommandations du Comité 
car, dans une lafge mesure, elles s’expliquent d’elles- 
mêmes, leurs auteurs s’dtant délibérément efforcés 
de les faire briwes et prkises, sans aucune ornemen- 
tation de rhétorique. La tâche que le Comité s’est 
fixée était, en quelques mots, de proposer des sug- 
gestions constructives et réalistes pouvant aider à 
progresser dans la voie de la paix, redresser les injus- 
tices. satisfaire les aspirations légitimes et calmer les 
préoccupations léelles. La méthode proposée verrait 
l’Organisation des Nations Unies et ses organes 
promouvoir, faciliter et superviser, à toutes ses 
ktapes, une solution pacifiqué et complête traduisant 
l’opinion internationale. Le Comité pense qu’il s’agit 
là d’une responsabilité que partagent tous- les Et& 
Membres, tout en reconnaissant le rôle ,spécial que 
doivent jouer les parties directemrnt intéressées 

_ai?$ quedes membres~ per.vsn-ents.du ons.cil._ 

5Y._ Dans cette méthode, le Comité a été guidé par 
-: ~ les très nombreuses résolutions sur la Palestine et 

sur les questions-connexes adoptées par I’Organisa- 
tion des Nations Unies - mais dont nombre n’ont 
pas encorï été mises en ouvre - qui font clairement 
ressortir un consensus international quant aux élé- 

~~~ ments constitutifs d’une juste sol...:on du problème 
d’ensemble. Le Comité recommande une approche 
par phases donnant forme concrète à diverses mesu- 
res qui pourraient progressivement Conduire aux 
objectifs final!x. II suggère l’utilisation des possibi- 

;lités latentes de t’organisation à chaque étape envi- 
sagée pour faciliter-le cas échéant, les processus 
recommandés.- Cette atwroche découle de ouestions 
juridiquement incontes&bles et propose dei moda- 
lités qui seraient de nature à aider à résoudre ultérieu- 
rement, lorsqu’un processus ppsitif-aura été entamé, 
les problcmea qui exigeront des procédures plus 
détaillées de négociation. 

60. En conséqiicnçe, le Comité souligne que les 
droits du peuple palestinien, tels qu’ils sont définis 
dans la r&oltÏtion~ 194 (III) de I’A&emblbc générale, 
ont été maintes Toi:; réaffirmés par l’Assemblée et 
découlent aussi d’accords internationaux sur les droits 
de I’homrne. De pluh, le Comité suulinne nue la réso- 
lution 237 t 1967);adoptée II I’unanimik! pak le Conseil 
de sécurité. n’est toujours pilb appliqlke. II est certain 
qu’une décennie aurait dû largement suffii-e pour 

commencrr 0 la nietti c ci1 wuvle. Le Comité suggère 
p;u c. ~nséc~ucnt r(ue, dans une premikre phase. les 

Palestiniens déplacés pendant les hostilités de juin 
1967 soiwt autorisés ti regagner immédiatement et _ 
inconditionnellement leurs foyers. Fendant la -mise 
en œuvre de cette première phase, les arrangements 
nkessaires devraient être pris pour ce qui est de la 
question du droit de retour des Palestiniens déplacés 
pendant la période lY48-lY67. C’est pour des raisons 
pratiques que cette procédure chronologique est 
envisagée. Cela n’implique nullemenl ct ne saurait 
être interprété comme impliquant que le retour des 
personnes déplacées en 1567. est pius urgent que le 
retour des personnes déplacées entre 1948 et 1967 ou 
que les drkts d’un groupe de personnes déplacées 
sont plus fondés que ceux d’un autre groupe. En outre, 
le Comité a rappelé le principe de Ta compensation. 
tel qu’il est énoncé dans la résolution 194 (III), ~OUI 
les personnes qui ne désireraient pas rentrer ians 
leurs foyers. 

61. Le Comité rappp!le le principe fondamental de 
l’inadmissibilité de‘ ; acquisiiion de territoire par la 
force, et il souligne l’obligation qui en découle de 
procéder à une év&uation totale et iapide de tout terri- 
toire ainsi occupé, tous les biens matériels étant 
dûment respectés. Le Comité recommande que I’éva- 
cuation des territoires occupés en 1967 soit entreprise 
d’urgence, et en tout état de cause pas plus tard’ que 
le Ier juin 1977. Le Comité recommande également 
divers-moyens propres à faciliter ce proce&, et il 
assigne des rôles précis aux Org;:?es compétents de 
l’organisation des Nations Unies pour cette mise en 
oeuvre. 

62. Lorsque les Palestiniens déplacés auront ainsi 
pu regagner leurs pays, ils pourront, à l’heure de leur 
choix, exercer leur droit fondamental à I’autodéter- 
mination, à l’abri de toute ingérence de l’extérieur. Les 
bénéfices politiques attachés à la responsabilité et à 
la qualité d’Etat ont été reconnus dans le passé. Ils 
demeurent valables aujourd’hui. Dans l’intérêt de la 
paix; l’organisation des Nations Unies devrait faci- 
liter l’exercice par les Falestiniens de leur droit à la 
souveraineté et à l’indépendance. 

-~ 
63. Sans prétendre en réduire le caractère d’urgence, 
le-comité remet à~une phase indéterminée,-selon les 
progrès accomplis, la pleine mise en œuvre des droits 
du peuple palestinien et la solution des problèmes en 
suspens intéressant l’établissement d’une paix juste 
et durable dans la région, conformément il toutes les 
résolutions pertinentes de l’Organisation des Nations 
Ilnies. 

64. Je sais que des tentatives ont été faites, en par- 
ticulier dans les milieux de la presse. pour suggérer 
que les recommandations du Comité seraient inévita- 
blement influencées dans tm certaiii sens ou unila& 
rales. Certes, les objectifs poursuivis vont dans un 
cerlairi Lieri\ : le sens d’une solution pacifique. le sens 
de la justice, le senb des principes dc la Charte. En 
essence, le Comité a reçu de 1’ Asw~~~blée Génerale 
mandat de rcntlre jnstice aux droits Icgitimes du peu- 



ple palestinien.-A mon avis, les recommandations 
proposées répondent aux besoins de la situation et 
aux-préoccupations légitimes de tous les-Etats et 
peuples de la région, conformément aux décisions de 
l’Organisation des Nations Unies. Mais je ne pense 
pas sue le Comité prétende avoir le monopole de la 
sageke. De même que nous reconnaissons-que pour 
faciliter un progrès pacifique il faut que le Conseil de 
sécurité. et-en-partlculier~ ses meml;res permanents, 
et les Etats directement intéressés fassent preuve 
d’une volonté rée’lle de négociation dans la recherche 
du progrès, ma délégation, en tant que membre du 
Comité, se féliciterait de toutes suggestions construc- 
tives visant à élargir et consolider les recommanda- 
tions que pourraient émettre les membres du Conseil 
après examen de celles qui sont déjù proposées. Nous 
aÜrions là une approche- internatickale marquant une 
coopération réelle à l’égard d’un prot ;ème pour lequel 
les Nations Unies ont une responsabilité particulière. 
Ce que je tiens à souligner, c’est que le leitmotiv de 
ces recommandations est nn appel à une action qui n’a 
que trop tardé, une action efficace et urgente de la 
part du Conseil. Comme cela a été fort justement sou- 
ligné tout dernièrement dans cette salle même, les 
belles paroles ne nourrissent personne. 

65. En conclusion, Monsieur le Président, j’exprime 
l’espoir que, sous votre présidence, le présent débat 
nous changera des pratiques parfois stériles du passé. 
J’espère qu’fi sera possibie d’avoir une discussion 
constructive et objective, sans passion ni-contro- 
verse, II nous faut tourner la page sur I’amertpme~et 
la récrimination qui ont marqué les débats du passé. 
net il nous faut commencer d’écrire un chapitre nouveau 
de progrès pour remplacer la stagnation. Je suis con- 
vaincu que les recommandations du Comité Îournis- 
sent les éléments fondam-ent&ment- n&essaires P 

cette attitude nouvelle.- 

66. Approuver et commencer de-mettre en ouvre 
les recommandations serait une nouvelle étape qui 
permettrait de- modifier I’atthude actuelle- de déses- 
poir pour passer é une phase passionnante d’élan. de 
chimgemenl pacifique, de relèvement économique et 
de dignité nationale, C’est une vérité première que de 
dire qur~ce changement serait dans l’intérêt de lu 
région et ~du [conde entier. Le Conseil de sécurité ~~~~.~ 
pourraitÏcette ~fois-Ci saisir I’occasmn de diriger le 
progrès de façon dkcisive vers une solution définitive. 
juste cl loInle. de manitire que 1.011 puisse donnei 
s;irisfac[ion aux aspirations Iégilinies de lous Ics 
peuples cl dc lous Ic\ Etats du Moyen-Orient. 

et remercier les membres du Conseil, d’avoir bien 
voulu me permettre de participer à l’importante dis- 
cussion qui commence. 

69. Je tiens à dirr avant tout qu’en ma qualité de 
vice-président du Comité pour l’exercice des droits 
inaliénables du peuple palestinien je n’ai pas grand- 
chose à dire ce matin. après l’exposé brillant qu’a fait 
le Président du Comité, l’ambassadeur Fall. repré- 
sentant du Sénégal. L.a seule chose qu’il faudrait peut- 
être ajouter et que, pour des raisons évidentes. il a 
omise dans son exposé. c’est qu’il convient de rendre 
hommage à la cokpétence. aÜ talent et à l’habileté 
dont a fait preuve l’ambassadeur Fall en dirigeant les 
travaux du-Comité. Cela. sans aucun doute, a été III~ 
facteur d’importance qui a permis à notre groupe de 
connaître le succès dans la tâche que lui a,:ait confiée 
l’Assemblée générale. 

70. Je voudrais exprimer ici quelques opinions du 
Gouvernement révolutionnaire de Cuba au sujet du 
problème dont s’occupe le Conseil. Auparavant. vous 
me permettrez de diré la satisfaction qu’éprouve ma 
dékgation, Monsieur le Président. de participer à 
ce& discussion sous iotre présidence. Chacun 
connaît votre compétence et votre dévouement 
envers les idéaux des Nations Unies. et cela vous 
qualifie tout particulièrement pour assurer avec bon 
sens, efficacité et bonheur les hautes responsabilitts 
qu‘impose !a présidence du Conseil. C’est pour moi 
une source de joie-toute particulière de savoir que 
vous~représentez dignement la-République coopéra- 
tive de Guyane, pays frère des Antilles. uni à Cuba 
par les liens d’une fraternité qui ne fait que se renfor- 

-ter chaque jour. Votre~accession à la présidence du 
Conseil constitue n nos yeux un hommage à tous les 
peuples des Antilles qui.~ aujourd’hui. sont en pleine 

Ïutte pour affirmer leur souveraineté nationnle et con- 
quérir une indépendance pleine et entière puisant ses 
racines dans la justice sociale. Je profite de cette occa- 

sion pour renouveler. par votre intermédiaire. à I’in- 
fenlion du Gouvernement et du peuple de la Guyane 
l’expression de la ferme solidarité de Cuba devant les 
menaces et-les conjurations dont ils sont victimes 
aujourd’hui de lu pnrt de ceux qui continuent de refu- 
ser de comprendre qu’itux Antilles.-d’une f$on irré- 
vocable. Ilheure de I~b_niancipation définitive ;I sonné. 

71. Le 10 noven~bre dernier. l’Assemblée générale. 
en ndopk~n~ 1;1 résolulion 2376 (XXX). ;I indiqué la 
volonlé de I;I communauté inlernationnle de donner 
tIl1 cours IlOLIV~ilLI. un élan plus ferme aux efforts dé- 
ployts cn vue d’une 5oItition dc I;i question $2 Pales- 
tine. C’est au titre de celte résolulion qu’a été crée le 
Comitc pour l’exercice des droits inaliénables du 
peu+ palestinien. dont les travaux: ont abouti ;tu 
rapport que votib avez niainlenanl sous le5 yrtis. De 
plus. celte i+solution dc~ii~~ndair mi Conwil de GCII-. 
rit6 de SC rGtinir il cetlc Cpoque-ci dc I’aiiii12e pour es;\- 

niincr Irs mcstircs q1.w pourraif adopter cet orcane 
priccipa1 dc I’Or~alli!;;~ti~)~~ ries Nations IJ~ric:~ afin 
d’tilal~lir Ics condilions ;ippro!witie~- Ilrvanl ~wrm~~llre 



au~peuple de Palestine d’exercer ses droits nationaux 
inaliénables. Ces droits, comme le savent tous ceux .~ 
qui-ont ici présents, ont itté reconnus et réaffirmés à 
plus d’une reprise par l‘Assemblée générale. Aujouc 
d’hui, il incombe nu Conseil d’étudier les mesures 
appropriées qu’il pourrait adopter dès maintenant 
afin de contribuer B instaurer dans la région une situa- 
tion plus favorable qui permette au peuple de Pales- 
tine d’exercer pour In première fois les droits que la 
communauté internationale lui reconnait. Dans I’exa- 
men de cette question. le Conseil profite du travail 
accompli par le Comité. 

73. Je tiens il dire que le travail accompli par le 
Comité ii été I’nboutissement des efforts très réels 
déployés par 20 Etats Membres. avec la participation 
active des représentants de l’Organisation de libéra- 
lion de I;I Palestine et le concours de quelques autres 
Etats qui ont présenlé leurs opinions et fait des sug- 
gestions. Cet effort. ce dévouement h la tache du 
Comité, visait ii soumettre ii la communauté internatio- 
II~I~ des formules concrètes et réalistes cat.,.bles de 
nous rapprocher d’une solution définitive du problème 
que nous c.wminons actuellement. Ces formules, 
comme on peut aisément le constater en examinant 
le document que nous soumetlons, ne s’écartent pas 
le moins du monde des critères et des directives que 
l’Assemblée générale a établis à propos de la ques- 
tion de Palestine. En fait. il s’agit de donner une forme 
concrète dans.un programme d’action pratique à ces 
critères el directives fournis par l’Assemblée.<:~ 

73. La formule proposée par Ïe Comité, qui amè- 
~nerait la recherche d’une solution à deux phases, tient 
compte de la situation concrète existant aujourd’hui 
en Palestine et propose des moyens et des modalités 
appropriés pour mettre en application deux principes 

~~~ que le Comité souligne comme étant les pIus impor- 
tants. D’une part. il y a le droit du peuple de Pales- 
tine de retourner dans ses foyers~et sur sa terre et. 
d’autre part. le droit inaliénable de ce peuple à exer- 
cer l’autodétermination. Ce n’est qu’en acceptant 
ces deux principes et en adoptant c!es mesures con- 
crètes pour qu’ils deviennent- une- rénliié que-l’on 
pjlruiendrq ;I une solution de ce problème angoissant. 

74. Dnns le document dont le Conseil est -saisi, il 
est fait état de cerlaines questions qui doivent être 
examinées par cet organe avec 1111 intkrêl spécial. 
Pour que soit appliqui le programme d’action mis ~ILI 

point par Ic Comité. il est indihpcnsahlc que le Con- 

seil adopte certaines mcwfes efficaces pour que le 
principe du rclour el le tlroil II I’aulodérei~inillarioll 
soient mis réellemenr en application cn Palesline. II 
est Evident que ces mc’\IuIc\ doivent faire CII sorte 
qu‘Israël rcconniiisw cl respccle ces dciis principes 
ct crée des conditions qui a\wreronl le rétahli~- 
sçrncnr de la paix dan\ cette pnrtic du nior~lc. Ix 
Coiiwil dcvla clullc dl.tcrminer dillll> quelle nbcwre il 
c%t tlisposti il ;kcceptel' la par1 de re..lwniabilill: qui lui 
incombe (Ian:, 12 rt:chcIchc d‘une wlulioii. 

75. ~Bien entendu, conformément au mandat établi 
par l’Assemblée générale l’an dernier, le Comité devra 
se -réunir une f& de plus lorsque sera terminé - 
avec succès, nous l’espérons - le présent débat du 
Conseil pour tirer les conclusions nécessaires et 
compléter le rapport que le Comité devra soumettre 
à l’Assemblée à sa prochaine session. A ce moment- 
là, nous en sommes convaincus, l’Assemb!ée devra 
accorder ti l’examen de la question de Palestine la 
plus haute priorité. 

76. II est évident que l’Assemblée générale et le 
Conseil de sécurité doivent aborder la situation qui 
règne en Palestine et la recherche de solutions indis- 
pensables en tenant compte, d’une p?rt du fait que 
nous nous approchons de la fin d’une période histo- 
rique de 30 ans pendant laquelle le peuple arabe de 
Palestine a vécu une réalité dramatique et s’est vu 
privé radicalemem de ses droits les plus élémentaires 
et, d’autre part, que cette situation dramatique du 
peuple arabe de Palestine se trouve toujours au cœur 
même de la situation tendue qui depuis lors règne au 
Moyen-Orient. Alors que nous nous approchons de 
l’anniversaire de cette injustice brutale commise 
envers le peuple de Palestine, l’histoire exige que 
nous déployions un effort extrêmement sérieux ~OUI 
que cette occasion marque le début de la réparation 
indispensable d’une injustice que le monde ne saurait 
supporter. éternellement et pour que ce jour historique 
marque le début d’un changement qui soit aussi le ~~ 
commencement de l’instauration -d‘une paix authen- 
tique dans la région. 

77. Les puissances occidentales qui continuent de 
soutenir la politique du sionisme dans la région et qui 
continuent d’appuyer ceux qui méconnaissent les 
droits inaliénables~ du peuple palestinien devraient 
apparaître devant l’opinion internationale dans le 
rôle qui est véritablement !e leur. II faut dire qu’il 
existe aujourd’hui dans le monde occidental une hosti- 
lité systématique envers le peuple palestinien, qu’il 
s’y déroukune campagne constante qui est la base 
idéologique et publicitair? de l’asservissement imposé 
il ce peuple et que~cette hostilité envers le peuple de 
Palestine-est il l’heure actuelle la nature même de 
I’antis<mitisme contemporain. 

78. Ceux qui, dans le monde occidental. rompent 
chaque jour des I;IWXS conk cette vieille et ço~~dam- 
n:iblr manifestation de I;I discrimination raciale 
qu’est hisloriqucmcnt I’ontis~niitisnie devraient se 
souvenir que pendant 11,oij décennies ils ont refus; 
ses droits les plus élémentaires il II~I peuple du Moyen- 
Orient. ;I un peuplc qui apparlicnr dc droit il celle ori- 
gine elhnique. qu’ils l’ont soumis il une condition humi- 
liante et oppre~~ivr en le dt?pouillant de ses terres. CII 
I’ohligcant il vivre dan\ ~II exil de mistire et d’hw,li- 
litli *:onhtailteb et que certains gouvernements des 
psy” capilaliGes un1 ti.arisformé *celte politique anli- 
palrslinieiiiir en l’un des fondement5 et ~II:% molif% 
Iwincipiiu:, tic IeIir conduilc iiilcrll;it;orl~ile. 



79. Par-dessus toul. nous devrions ne pas perdre de 
vue que le peuple palcslinien n’attend pas passive- 
ment que-In con~n~unnuté inlernationale lui rende ses 
droits nationaux. Au cours des derniers mois, dans 
les conditions les plus difficiles, faisant face ù la ré- 
pression In plus brutale. cn présence de situations 
oit il a fallu vcritnhlcment franchir des obstacles COI~- 

sidérables. ce peuple a démonlré qu’il est prêt à luttet 
pour ses droits nalionaux It quelque prix que ce soit. 
Les nianifeslations d’Eludi;ints. de wailleurs et de 
femmes en Palestine occupée reprc:Bentent la meil- 
leure preuve que ce peuple n’est pas disposé à se voir 
priver de ses droits 0 jamais. Cette lutte du peuple 
de Palestine-j’en veux pour preuve l’histoire de 
to111es les luttes dc peuples opprimes - se terminera 
lin jour par la victoire. 

80. Le sort du peuple de Palestine dépend moins 
des décisions adoptées ici que le prestige, le crédit et 
la réputation du Conseil. car l’avenir jugera dans 
quelle mesure les organes de l’Organisation des 
Nations Unies auront été capables de s’acquitter de 
leurs responsabilités, d’agir de la manière qu’exi- 
geaient les réalités et de respecter les obligations 
établies de façon catégorique par la Charte. 

XI. Pour terminer, nous VOU~OIIS. Monsieur le Pré- 
sident. exprimer l’espoir que le Conseil, sous votre 
haute direction, sera à même de faire son apport à ce 

nouvel effort international destiné il trouver une SO~U- 
tion au drame de Polestinc. En tout Ctat de cause, si 
telle n’était pas Tnttitude du Conseil.-s’il se voyait 
empêché de s’acquitter JC ses devoirs. nous voudrions 
dire officiellement qu’en dehors dc cette salle le 
peuple de Palestine pourra continuer de compter St11 

la solidarité et l’appui des peuples du monde, y com- 
pris celui de Cuba. dans une lutte absolue pour la 
conquêtt de ses droits nationaux et que de cette lutte 
et de la solidarité internationale un jour ou l’autre 
naîtra la victoire, 

82. Le PRÉSIDENT (i/rr<,rprc;/<r/io/l C/C /'tr~~~ldsj : 
Je remercie le représentant de Cuba des paroles aima- 
bles et généreuses qu’il a eues à mon sujet. de même 
qu’au sujet du peuple et du Gouvernement de la 
Guyane et de leurs aspirations à une existence vrai- 
ment libre et ‘,rdépendante. Je voudrais lui donnet 
l’assurance que, de notre coté, nous apprécions notre 
amitié avec le peuple cubain et l’expression de sa 
solidarité avec nous. 

II 




